Hades II - Song of the Sirens “»

Come my dears
Pains wash away

Stay with me
Be at peace
Fears be still
Troubles cease

Hear my volce
Sweetly sing
Lullaby
Precious thing

Come friends
Don't be afraid
Come my dears
Pains wash away

Away

Come follow
Sounds of seashells
Pull the line

That leads to me
Give heed to me
Follow me

Come to me

Close your eyes
Hear my song
Quickly now
Don‘t be long

Come friends
Don't be afraid
Come my dears
Pains wash away
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Viens, mon amour
Soulager tes douleurs

Regarde-mol

Et calme tes peurs
Reste avec mol

Et oublie tes malheurs

Laisse ma voix
Te consoler

Et endors-toi
Mon bien-aimé

Viens, mon ami
Viens, n‘aie pas peur
Viens, mon amour
Soulager tes douleurs

Ooooh

Viens, suis le son
Des coquillages
Tire la corde

Qui nous sépare
Ecoute-mol
Retrouve-moi

Viens 4 mol

Ferme les yeux

Ecoute mon chant
Vite, & présent

Me perds pas de temps

Viens, mon ami
Viens, n‘ale pas peur

Viens, mon amour
Soulager tes douleurs

Climencs Dieryck / Nina Simigaglia

kommt zu mir,
kein Schmerz soll bleiben.

Bleib bel mir,

die Augen schwer,
keine Angst,
niemals mehr.

Hér den Klang

der Stimme schdn,
Wiegenlied

wird nie vergehn.

Freunde, kommt

und lasst euch treiben,
kommit zu mir,

kein Schmerz soll bleiben.

Hinab!

Folge ihm,

dem Muschelklang,
folge mir

und dem Gesang.
Hér mir zu,

folge mir.

Komm zu mir

Schliel die Augen,
hér mein Lied,
das dich in die

Tiefe zieht.

Freunde, kommt

und lasst euch treiben,
kommt zu mir,

kein S5chmerz soll bleiben.
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Come to me Viens & mol Komm zu mir,

Rest your head Sur mon rocher ruh dich aus,

Warm within Repose-tol fahr zu mir

Ocean’s bed A mes ciités aufs Meer hinaus.

Rock and sway Laisse-mol te bercer Wieg dich sanft,

Your worries down Grace a mon chant vergiss dein Leid,

Ebb and flow Et laisse-toi porter auf und ab

Fast and sound Par les courants im Meer so weit.

Come friends Viens, mon ami Freunde, kommt

Don't be afraid Viens, n‘aie pas peur und lasst euch treiben,
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EAdrte oF péva
Sanwotdote Twpa
Alywe gyvola

It wkeavou To oTpwpa

Zto ¥asL twv uddtwy

Oore [yvog evoxrig
Alkvo Twv Kupdtwy

Zwot kaL aphaBelc

Twpa, ayanntol pou
Mn popdote

EAdite, kahol pou
Tov edvo Eeydote

Melvete pall pou
Foahjvia npepla

Toug pdPouc aprjote
M£oa otn vivepla

Tn pwvr] pou akolote
TpayoUdL yAuko
NavolpLopa
NoAdtwo ayadd

Twpa, ayanntol jou
Mn popdote

EAdrte, kahol pou
Tov edvo Eeydote

Zexdote

AxohouvBriote

Twv Ko}UALWY TOUS fifoug
To vijpa tpaprifts

Mou og péva odnyel
AxoUOTE pe

AxoAouBriote pe

EAdite pou

Ta paria khelote

Tnv wér} pou akolote
BLaotelte

Mnv apyelte

Twpa, ayanntol pou

Mn pofdote
EAdre, kahol pou
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Chod# do mnie
Zasnij juz
W morskie] planie

Glowe zh6i

Szum fal
Ukol bél
Wiéréd wodorostdw

Utuli¢ sie pozwdl

Chodicie, przyjaciele
Odrzutcle lek

Chodicie, najdrosi
Miech troski odptyng hen

Zostan ze mng
Utule cie

Porzué strach

Niech zgasnie dzien

Wsluchaj sie
W mdj stodki glos

Kotysanke
Zanuce ci

Chodicie, przyjaciele
Odrzutcie lek

Chodicie, najdrosi
Miech troski odptyng hen

Hen

Podaaj za czarownym
Brzekiem muszelek
Pociggnij za line

Ktéra wiedzie do mnie
Wstuchaj sie w méj glos
Chod# ze mng

Chod# do mnie

Oczy zmruz

Wsluchaj sie w plosnke mg
Splesz sie, splesz

Mie zwleka]

Chodicie, przyjaciele
Odrzutcie lek

Chodicie, najdrosi
Miech troski odptyng hen
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Gel bana
Soluklan
Sicaktir
Deniz kucadi

Kurtul bltdn
Dertlerinden
Metcezir

Beyhude

Dostlar
Cekinmeyin
Canlarim

Aci kalmasin

Ayrilmayin
Huzura varin
Korkular defola
Dert kahrola

Sesimi duy
Usulca murildan
Minnini

Giz bebedi

Gelin dostlar
Cekinmeyin
Gelin canlarim
Aci kalmasin

Kalmaz

Gelin pesimden
Kabugun sesi
Yoktur ncesi
Bana gel sen
Kulak ver hemen
Pesimden

Gel bana

Yum gdzlerini
Sarkimi duy
Cabuk ol
Ozletme

Gelin dostlar

Cekinmeyin
Gelin canlarim

Aci kalmasin

Transttion
Berkay Sahillioglu / Ceyda Atug
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Ven aqui Vieni qui Venham a mim

Quédate Mon andar Descansem um segundo

Sobre mi Seguimi Mo calor, assim

Recuéstate Sotto il mar Do mar profundo

Mécete Dormi e sogna Dissipem recelos

Sin penas ya Qui con me Afoguem tristezas

Déjate llevar Abbandona Aos males, alhelos

Por la corriente I tuoi perché Celebrem proezas

Ven, amigo Segui Venham, amigos

Mo tengas miedo La voce mia Sem medo

Ven, querido Il dolor Venham, queridos

A ahogar las penas Scivola via As dores vdo cedo

Quédate conmigo Stal con me Fiquem comigo

Reldjate S, cosl Figuem em paz

Deja tus miedos Mon c'& pena Temores detidos

Olvida tus problemas O dubbi qui Problemas contidos

Escucha mi voz Resta e ascolta Ougam minha voz

El dulce canto Il canto mio Gentil agouro

De esta nana Ninna nanna Cang¢do de ninar

Tan preciosa Dolce oblio Precioso tesouro

Ven, amigo Segui Venham, amigos

Mo tengas miedo La voce mia Sem medo

Ven, querido Il dolor Venham, queridos

A ahogar las penas Scivola via As dores vdo cedo

Se irdn Via Cedo

Sigue el rumor Segui il suono Venham ouvir

De las caracolas Di conchiglie O soar das conchas

Tira del hilo Sulla scia Sigam a linha

Que lleva hacia mi Che porta a me Que eu puxo ao fim

Escichame bien Ascoltami Ougam a mim

Sigueme Seguimi Sigam a mim

Ven aqui Vieni Venham a mim

Clerra los ojos Vieni da me Fechem os olhos

Oye mi cancidén Chiudi gli occhi Ougam meu canto

Date prisa Ascolta il mar Sem demora

Mo plerdas el tiempo Su, fa' presto Cedam ao encanto

Ven, amigo Segui Venham, amigos

Mo tengas miedo La voce mia Sem medo

Ven, querido Il dolor Venham, queridos

A ahogar las penas \ / Scivola via \ / As dores vdo cedo \
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JNWHE CHOgM
CNOYMH ¥ae
Yy TENND
OKeaH BKYTaE

JaKonNHIWIYTL TBIA
CMYTOK BMHTD
PYXH XBHNb

H BOA BNAKKTL

NuHbTE, ApY3i
CTpax, BiH MHHe
NUHLTE, NoGi
Ginb Bigryne

NWucA TyT

B WACTI LiM
oCTpax reTh
CTHXHE TpiM

YyH Mil MOKNHK
HiXHHH cniB
KONMWCKOBY

ONA MYCTYHIB

NuubTe, Apysi
CTpax, BiH MHHE
NWHLTE, N6
G6int Bigryge

Bigryae

NWHb pago

Ha CTYKIT Myllenb
WNAX 3HAWAM

00 KX MiCLMH
BKnoHAKRCH MEHI
LllaHYHCE MeHi

JNIWHb CcHOaM

Bivi cnmow,
YyH Mid rnac
XYTKO JIMHb
He rad yac

NuHbTE, APY3i
CTpax, BiH MHHe
NUHLTE, NoGi
6inb Bigryne
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OTaoXHA
Byab co MHOIA
CoxpaHio
Teoii noko#

Bcex TpeBor NycTk

TeHb yipgT

M eonHoi
YHecér

Hy e, apyr
Crpax cBoid ocTaBb

MuUNBIA MOA
Bonk crHeT BNNaBb

Byae co MHOMA
Mup BiycTIA
CTpaxy K Ham
HeT myTn

Cnaakux neced
Mol Hanes
Yepinur

Bonk U rHeB

Hy e, apyr

Crpax cBoid ocTaBb
Munblid moid

Bonk crMHeT BNNaBb

Bnnaek

MecHeid cTaHeT
Mopa nepesBoH
Tak v TAHET
Teba B coH
Yonbllwb MeHa

Mau Ko MHe

Mau Ko mHe

EEEET

BuTpaxu
M ko MHe
MNocneww

Hy e, Apyr
Crpax cBoid OCTaBb
Muneiid moid

Bonk crHeT BNNaBb
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Alissa Staples / Sami Ragone [ JP Wentz
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